
20e dimanche après la Trinité 
 

 
 
Liturgie d’entrée 

Au nom du Père et du Fils et du Saint-Esprit.     

 

Notre secours vient du Seigneur 

 

 Le Seigneur soit avec vous ! 

 
 
 
Assemblée : Célébrez Dieu, rendez-lui grâce, Car éternel est son amour. 
Inclinez-vous devant sa face, Car éternel est son amour. Avec ardeur 
que tous s’accordent Pour discerner de jour en jour Les dons de sa 
miséricorde, Car éternel est son amour. 

Er, der da kommt in Gottes Namen, sei hochgelobt zu jeder Zeit. 
Gesegnet seid ihr allzusammen, die ihr von Gottes Hause seid. Nun 
saget Dank und lobt den Herren, denn groß ist seine Freundlichkeit, und 
seine Gnad und Güte währen von Ewigkeit zu Ewigkeit.      (Psaume 118) 
 

Demande de pardon 
 

Dieu d'amour,  
c'est souvent loin de toi que nous cherchons notre bonheur.  

silence 

Change notre cœur,  
et accorde-nous la grâce d'une vie renouvelée  
par la puissance du Saint-Esprit.  
Seigneur, écoute et prends pitié ! 
 
 

Vivons en hommes et en femmes pardonnés, 
et entrons dans la joie de notre Seigneur. 
 

F. Schubert, Kyrie eleison… 
 
Assemblée : Que Dieu tout-puissant nous fasse miséricorde, qu’il nous 
pardonne nos péchés et nous conduise à la vie éternelle. Amen 
 

F. Schubert, Gloria 
 

Prière du jour 
 

Dieu, source de toute vie,  
tu as créé l'être humain à ton image.  
Homme et femme, tu les appelles à l’amour.  
Bénis notre vie  
et renouvelle en nous le don d’aimer et d’être aimé.  
Par Jésus Christ, ton Fils, notre Seigneur,  
qui vit et qui règne avec toi, Père, et le Saint-Esprit,  
un seul Dieu pour les siècles des siècles. 
 

 



La Parole de Dieu 
 

De la 2e lettre de Paul aux Corinthiens  
 

Vous êtes cette lettre du Christ,  
produite par notre ministère,  
écrite non pas avec de l’encre,  
mais avec l’Esprit du Dieu vivant,  
non pas, comme la Loi, sur des tables de pierre,  
mais sur des tables de chair, sur vos cœurs. 
Et si nous avons une telle confiance en Dieu par le Christ, 
ce n’est pas à cause d’une capacité personnelle  
que nous pourrions nous attribuer :  
notre capacité vient de Dieu. 
Lui nous a rendus capables d’être  
les ministres d’une Alliance nouvelle,  
fondée non pas sur la lettre mais dans l’Esprit ;  
car la lettre tue, mais l’Esprit donne la vie. (3,3-6) 

 

Assemblée : Chantons de joie vers le Seigneur : Pour tout créer dans la 
splendeur, Il a fait la lumière. Il l’a répandue en nos cœurs, Il y prend 
nos prières, Loué soit Dieu le Père !  
 

O Lebensbrünnlein, durch dein Wort hast du dich uns an allem Ort 
ergossn mit reichen Gaben, voll Wahrheit und göttlicher Gnad, 
die uns erschienen früh und spat, das matte Herz zu laben. 
O frischer Quell, o Brünnelein, erquick und lass die Seele mein 
in dir das Leben haben. (41/06) 

Alléluia! 
On t’a fait connaître, ô homme,  

ce qui est bien, ce que le Seigneur exige de toi :  
rien d’autre que respecter le droit, aimer la fidélité  

et t’appliquer à marcher avec ton Dieu. 
Alléluia ! 
Michée 6,8 

Acclamation de l’Évangile : 

 
 

Lesung aus dem Evangelium nach Markus 
 

Pharisäer traten zu ihm und fragten ihn,  
ob ein Mann sich scheiden dürfe von seiner Frau;  
und sie versuchten ihn damit.  
Er antwortete aber und sprach zu ihnen:  
Was hat euch Mose geboten? Sie sprachen:  
Mose hat zugelassen, einen Scheidebrief zu schreiben 
und sich zu scheiden.  
Jesus aber sprach zu ihnen:  
Um eures Herzens Härte willen  
hat er euch dieses Gebot geschrieben;  
aber von Beginn der Schöpfung an  
hat Gott sie geschaffen als Mann und Frau.  
Darum wird ein Mann seinen Vater  
und seine Mutter verlassen und wird an seiner Frau hängen,  
und die zwei werden ein Fleisch sein.  
So sind sie nun nicht mehr zwei, sondern ein Fleisch. 
Was nun Gott zusammengefügt hat,  
soll der Mensch nicht scheiden. 
Und sie brachten Kinder zu ihm, damit er sie anrühre.  
Die Jünger aber fuhren sie an.  
Als es aber Jesus sah, wurde er unwillig  
und sprach zu ihnen:  
 
 



Lasst die Kinder zu mir kommen  
und wehret ihnen nicht;  
denn solchen gehört das Reich Gottes.  
Wahrlich, ich sage euch:  
Wer das Reich Gottes nicht empfängt wie ein Kind,  
der wird nicht hineinkommen.  
Und er herzte sie und legte die Hände auf sie und segnete sie. 

 (10,2-9.13-16) 
 

Dem Herrn sei Lob! 

 

 
Prédication 

La deuxième lettre aux corinthiens dont nous venons de lire un 

extrait est certainement la lettre la plus personnelle que nous 

ayons de l’apôtre Paul. Le contexte nous indique qu’il est une fois 

de plus sommé de se justifier1 lui et le ministère qui lui a été 

confié. Il n’a entre ses mains aucun certificat au ministère 

apostolique, mais il porte, au plus profond de lui-même, le Christ, 

la parole révélée de Dieu2, ce Christ qui l’a appelé et qui l’a 

envoyé3 sur des chemins inattendus4 et notamment à Corinthe. 

J’aimerais ce matin partager avec vous trois intuitions tirées de ce 

court passage que nous venons d’entendre : 
 

-La première de ces trois : Nous sommes une lettre écrite par 

l’Esprit du Dieu vivant sur une table de chair, sur nos cœurs (v3). 

Nous le savons très bien, pour l’apôtre, le Christ est au cœur de 

sa vie et la Bonne Nouvelle qu’il annonce aux juifs comme aux 

grecs, aux hommes comme aux femmes, aux hommes libres 

comme aux esclaves5, cette Bonne nouvelle n’est un texte ou une 

loi gravée dans la pierre ou même dans nos Bibles, non cet 

Evangile, l’Esprit l’écrit depuis le jour de l’incarnation du Christ et 

ce jusqu’au jour de son retour en gloire dans nos cœurs.  
 

Cet Esprit qu’évoque l’apôtre à plusieurs reprises dans ce 

passage, c’est le Souffle du Père qui habite le Christ et qui l’a 

relevé d’entre les morts6. Ce même Esprit, Souffle du Seigneur, 

trace aussi la Bonne Nouvelle de l’amour invincible du Seigneur 

dans nos vies. De justification, l’apôtre n’en a nul besoin, il suffit, 

dit-il à ses détracteurs, de simplement relever dans le cœur des 

corinthiens les traces laissées par l’Esprit du Seigneur, ce 

Seigneur, Maître de sa vie qu’il ne cesse de leur annoncer. 
 

-La seconde : La force pour annoncer le Christ ne vient pas de lui, 

Paul ou de nous, notre capacité vient de Dieu dit-il. (v5). C’est de 

sa relation dans le Christ avec Dieu que l’apôtre tire toute son 

énergie, il l’affirme avec fermeté : c’est de Dieu que vient la 

capacité d’annoncer à temps et contre temps la Bonne Nouvelle 

de Jésus !  
 

D’ailleurs, c’est par cette ferme assurance qu’il ouvre cette 

deuxième adressée aux corinthiens : Paul apôtre du Christ Jésus, 

par la volonté de Dieu7. Il est appelé par Dieu, il est aussi comme 

il l’écrit aux Philippiens, saisi par le Christ8. 
 

-La dernière des trois intuitions de l’apôtre que j’aimerais garder 

ce matin est que le ministère est par la volonté de Dieu un 

service ! D’ailleurs, les mots de ministère et de service ont la 

même signification. C’est Dieu, nous dit Paul, qui nous rend 

capables d’être ministres d’une nouvelle alliance (v6).  
 

Dans les évangiles, lorsque Jésus évoque son ministère, il disait : 

Je me tiens au milieu de vous comme celui qui sert9. Ailleurs, il dit 

 



à ses disciples : Le plus grand parmi vous sera votre serviteur10 ! 

L’apôtre Paul s’inscrit délibérément dans les pas de Jésus lui-

même. D’ailleurs, n’est-ce pas ce qu’il écrivait aux corinthiens 

dans sa première lettre ?  

Rappelez-vous : Ainsi, qu’on nous considère comme des serviteurs 

du Christ et des intendants des mystères de Dieu. Du reste, ce 

qu’on demande d’un intendant, c’est qu’il soit digne de 

confiance10. 
 

Le service qu’évoque l’apôtre Paul est double voire triple. Il est 

particulièrement bien rendu par le mot allemand de Gottesdienst, 

qui est en même temps, le service de Dieu auprès des hommes 

que celui des hommes et des femmes auprès de Dieu et même le 

service de Dieu auprès de nos prochains ! 
 

Alors, qu’allons-nous emporter avec nous pour cette semaine qui 

s’ouvre devant nous ? Permettez-moi de reformuler avec mes 

mots le message de l’apôtre : la foi qui nous habite, nous relie au 

Christ Jésus, qui nous révèle Dieu le Père et l’Esprit trace 

intempestivement en nous la Bonne Nouvelle d’amour que le 

Christ a annoncée aux personnes qu’il a rencontrées et aux 

disciples qu’il a appelés. Cette foi que nous avons reçue, cet appel 

que nous avons entendu, porte les traces de l’Esprit du Seigneur, 

elle nous conduit irrémédiablement à recevoir cette foi comme 

un don et nous savoir au service du Christ parmi tous ceux et 

celles que la vie place sur notre chemin !  

 

 

 

 

1 II Corinthiens 3,1 

2 Jean 1,14 

3 I Corinthiens 1,1 

4 Actes des Apôtres 13,46 

5 Galates 3,28 

6 Romains 8,11 

7 II Corinthiens 1,1 

8 Philippiens 3,12 

9 Luc 22,27 

10 Matthieu 23,11 

 

F. Schubert, Credo 
 
 

Le Repas du Seigneur 
 

Prière d’offrande  

Seigneur Dieu, 
avec cette offrande, 
nous t’apportons le pain et le vin. 
Nous t’apportons ce que nous sommes, 
sachant bien que tu nous aimes. 
Dans ce pain et ce vin  
nous aurons part à la vie du Christ. 
Puissions-nous devenir ensemble 
un peuple qui vive et qui marche dans la joie 
jusqu’aux fêtes éternelles 
auxquelles tu inviteras toute l’humanité. 
Toi qui es vivant pour les siècles des siècles. 
 
 
 



 
 

Ja, es ist recht, dass wir dir danken, 
dass wir dein Lob singen, 
der du ein menschenfreundlicher Gott bist, 
der du unser Glück willst, unsere Freude. 
 

Wir danken dir für die Menschen, 
die zu uns halten, wenn wir sie brauchen. 
Wir danken dir dafür, dass es Menschen gibt, 
für die wir dasein, denen wir helfen können. 
 

Dieser Dank verbindet uns mit allen, 
die Leben wollen, wie Jesus lebte. 
Und mit allen, die Christi Namen tragen, 
singen dein Lob. 
 

 
Le Seigneur Jésus, 
la nuit où il fut livré, 
célébra la Pâque avec ses disciples. 
Il prit du pain, 
et après avoir rendu grâce 
le rompit et le donna à ses disciples en disant : 
 

Prenez et mangez, 
ceci est mon corps donné pour vous. 
Vous ferez cela en mémoire de moi. 
 

De même, 
il prit une coupe, 
et après avoir rendu grâce, 
la donna à ses disciples en disant : 
 

Buvez-en tous, 
car ceci est la coupe de mon sang, 
le sang de l’alliance nouvelle et éternelle, 
versé pour vous et pour la multitude 
en rémission des péchés. 
Vous ferez cela en mémoire de moi. 

Il est grand le mystère de la foi 

 
 

Sende herab… 
Seigneur Dieu, 
ton Fils, Jésus notre Seigneur,  
nous représente devant toi, Père plein de majesté.   
Par lui, nous te prions de recevoir l’offrande de nos louanges. 

 

Souviens-toi de ton Eglise de la terre et du ciel, 
de tous ceux qui sont morts dans la paix du Christ  
et de tous les morts dont toi seul connais la foi 
Accorde-leur, dans la résurrection de ton Fils, 
la plénitude de la vie. 



Seigneur, toi qui fais toutes choses nouvelles, 
transforme-nous à l’image du Christ que tu nous as donné, 
afin que nous ressuscitions avec lui au jour de sa gloire. 
 

Par lui, avec lui et en lui, 
à toi, Dieu le Père tout-puissant,  
dans l'unité du Saint-Esprit,  
tout honneur et toute gloire, 
pour les siècles des siècles. 

 
 
 
 

Notre Père qui es aux cieux,  
que ton nom soit sanctifié,  
que ton règne vienne,  
que ta volonté soit faite sur la terre comme au ciel.  
Donne-nous aujourd’hui notre pain de ce jour,  
pardonne-nous nos offenses  
comme nous pardonnons aussi  
à ceux qui nous ont offensés  
et ne nous laisse pas entrer en tentation,  
mais délivre-nous du mal,  
car c’est à toi qu’appartiennent le règne,  
la puissance et la gloire,  
aux siècles des siècles. Amen 
 
 
 
 
 
 

Geste de paix 

La paix du Seigneur soit avec vous tous. 
Assemblée : La paix du Seigneur soit avec toi. 
Das Brot das wir brechen,  
in ihm haben wir Gemeinschaft am Leibe Christi 
 

La coupe de bénédiction pour laquelle nous rendons grâce,  
en elle nous avons part au sang du Christ. 
 

Schubert, Agnus dei qui tollis peccata mundi 
 

Voici l’Agneau de Dieu qui enlève le péché du monde ! 
 

Assemblée : Seigneur, je ne suis pas digne de te recevoir,  
mais dis seulement une parole et je serai guéri ! 
 

Puisqu’il y a un seul pain,  
à nous tous nous formons un seul corps,  
car tous nous avons part à ce pain unique.  
Venez, car tout est prêt ! 
 

Communion 
Prière d’action de grâce 

Pour la richesse  
de ce pain et ce vin,  
béni sois-tu, Seigneur.  
Pour le mystère  
de ta présence,  
béni sois-tu, Seigneur.  
Pour l'espérance  
de ton retour,  
béni sois-tu, Seigneur,  
toi qui vis et qui règnes  
pour les siècles des siècles.  
 

 

 



Assemblée : Bewahre uns, Gott, behüte uns, Gott, / sei mit uns auf 
unsern Wegen. Sei Quelle und Brot / in Wüstennot, / sei um uns mit 
deinem Segen. (bis) 
 

Seigneur, garde-nous, Seigneur, sauve-nous, / Ta paix toujours sur nous 
veille ! Sois par ton Esprit, / En Jésus-Christ, / Notre espoir et notre 

guide. (bis) 
 
 

Envoi 
Ecouter les commandements de Dieu, 
C’est marcher avec lui ! 
Voilà l’exhortation que nous recevons. 
Marcher avec Dieu,  
c’est aussi marcher en communion  
avec les hommes et les femmes de notre terre…  
 

 
 

 
Bénédiction 
 

« Que le Seigneur te bénisse et te garde. 
Que le Seigneur fasse briller sur toi son visage 
et t’accorde sa grâce. 
Que le Seigneur tourne vers toi son visage + 
et te donne la paix. » 
 

Es segne dich Gott der Allmächtige und Barmherzige: 
Der Vater und der Sohn und der Heilige Geist 
 

 


